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1 Oluline

Ohutus
• Lugege need juhised läbi.
• Võtke arvesse kõiki hoiatusi.
• Järgige kõiki juhiseid.
• Ärge blokeerige ventilatsiooniavasid. Paigaldage 

vastavalt tootja juhistele. 
• Ärge paigaldage mistahes soojusallikate 

lähedusse, mis kiirgavad soojust, näiteks 
radiaatorid, soojusregistrid, pliidid või muud 
seadmed (sealhulgas võimendid).

• 
teenindustöötajatel. Teenindus on vajalik, kui 
seade on mingil viisil kahjustatud, vedelik on 
maha voolanud või esemed on seadmesse 
kukkunud, seade on kokku puutunud vihma või 
niiskusega, ei tööta normaalselt või on maha 
kukkunud. 

• Aku kasutamine ETTEVAATUS - Akude lekke 
vältimiseks, mis võivad põhjustada vigastusi, 
varakahjustusi või kaasaskantav raadio 
kahjustusi: 
• Paigaldage kõik patareid õigesti, + ja - 

vastavalt seadme märgistusele. 
• Ärge segage vanu ja uusi patareisid. Ärge 

segage leeliselisi, standardseid (tsink-süsinik) 
ega laetavaid akusid (ni-cad, ni-mh jne).

• Eemaldage patareid, kui seadet ei kasutata 
pikemat aega. 

• Aku ei tohi kokku puutuda liigse kuumusega, 
nagu päikesevalgus, tuli või muu sarnane. 

• Aku vale aku vastu vahetaminev võib kaitset 
kahjustada;

• Aku eemaldamine tulekahjus või kuumas 
ahjus või selle purustamine või mehaaniline 
lõikamine võib põhjustada plahvatuse;

• Aku jätmine äärmiselt kõrge temperatuuriga 
ümbritsevasse keskkonda, näiteks päikese, tule 
või kuuma pinna kätte, võib põhjustada 
plahvatuse või tuleohtliku vedeliku või gaasi 
lekke;

• Äärmiselt madala õhurõhuga aku võib 
põhjustada plahvatuse või tuleohtlike vedelike 
või gaaside eraldumise.

• Patareid sisaldavad kemikaale. Need tuleks 
õigesti kõrvaldada.

• Kui kahtlustate, et patarei on alla neelatud 
või sattunud mistahes kehaosadesse, siis 
pöörduge kohe arsti poole.

• Patareide vahetamisel hoidke kõik uued ja 
vanad patareid lastele kättesaamatus 
kohas. Pärast patareide vahetamist 
veenduge, et patareikate oleks kindlalt 
suletud. 

• Kui patareikatet ei saa täielikult sulgeda, 
lõpetage toote kasutamine. Hoidke lastele 
kättesaamatus kohas ja pöörduge tootja 
poole.

• Seda kaasaskantav raadio ei tohiks tilkade 
või lekkega kokku puutuda. 

• Ärge asetage kaasaskantav raadio mingit 
ohuallikat (nt vedelikega täidetud esemed, 
süüdatud küünlad).

• Pange tähele, et teie seadmed sisaldavad 
sisseehitatud liitiumakusid. Liitiumakude 
laadimisvõimsus väheneb aja jooksul 
nende isetühjenemisomaduste tõttu. Teie 
seadme aku pikaealisuse tagamiseks 
soovitame sisseehitatud liitiumakut 
laadida kuni ligikaudu 50% iga 6 kuu 
järel, kui seadet ei kasutata.



See toode vastab Euroopa Liidu 
raadiohäirete nõuetele. 

See toode on disainitud ja valmistatud 
kvaliteetsetest materjalidest ja 
komponentidest, mida saab taaskasutada 
ja taaskasutada. 

See sümbol näitab, et toodet ei tohi 
kõrvaldada olmejäätmetena ja see tuleb 
viia ringlussevõtuks sobivasse 
kogumiskeskusesse. Järgige kohalikke 
eeskirju ning ärge utiliseerige toodet ja 
laetavat akut kunagi koos tavaliste 
majapidamisjäätmetega. Vanade toodete 
ja laetavate akude õige utiliseerimine 
aitab ennetada keskkonnale ja inimeste 
tervisele tekkivaid negatiivseid tagajärgi. 

See sümbol tähendab, et toode sisaldab 
Euroopa määrusega (EU) 2023/1542 
hõlmatud patareisid, mida ei saa 
kõrvaldada koos tavaliste 
olmejäätmetega. Teavitage ennast 
elektriliste ja elektrooniliste toodete ning 
patareide elektriliste ja elektrooniliste 
jäätmete kogumise süsteemide kohalike 
jäätmete eraldamise süsteemist. Järgige 
kohalikke eeskirju ning ärge visake ära 
toodet ja patareisid kunagi koos tavaliste 
majapidamisjäätmetega. Vanade toodete 
ja akude õige kõrvaldamine aitab 
ennetada keskkonnale ja inimeste 
tervisele tekkivaid negatiivseid tagajärgi. 
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Keskkonnaalane teave
Kogu ebavajaliku pakendi peab eemaldama. 
Meie süsteem koosneb materjalidest, mida 
saab ümbertöödelda ja taaskasutada, kui see 
viia vastavasse ettevõttesse. Palun järgige 
kohalikke määruseid pakkematerjalide, tühjad 
akude ja vanade seadmete osas. Aku 
eemaldamine tulekahjus või kuumas ahjus või 
selle purustamine või mehaaniline lõikamine 
võib põhjustada plahvatuse.

Eemaldage sisseehitatud akud. Enne 
sisseehitatud aku eemaldamist veenduge, et 
toode on välja lülitatud.

Ainult illustratiivsetel eesmärkidel

Tutvuge kohaliku elektri- ja 
elektroonikatoodete ning akude kogumise 
süsteemiga. Järgige kohalikke eeskirju ning 
ärge visake ära toodet ja patareisid kunagi 
koos tavaliste majapidamisjäätmetega. 
Vanade toodete ja akude õige kõrvaldamine 
aitab ennetada keskkonnale ja inimeste 
tervisele tekkivaid negatiivseid tagajärgi. 

See toode vastab Euroopa Liidu raadiohäirete 
nõuetele.
Deklareerib, TP Vision Europe B.V. et toode vastab 
RED Directive 2014/53/EU ja Ühendkuningriigi 
raadioseadmete eeskirjade SI 2017 nr 1206 
olulistele nõuetele ja muudele asjakohastele 
sätetele. Vastavusdeklaratsioon on leitav 
veebilehelt www.philips.com/support.

Teade



Õnnitleme teid ostu puhul ja tere tulemast 
Philipsisse! Philipsi toe täielikuks ärakasutamiseks 
registreerige oma toode aadressil 
www.philips.com/support.

Sissejuhatus
Selle FM/AM raadioga saate 

Mis on karbis
Kontrollige ja tuvastage oma pakendi sisu:

FM/AM raadio ülevaade

– Parandab FM/AM vastuvõtt.

– Raadiosignaali vastuvõtmisel süttib punane tuli.

– Reguleerige heli taset.

– Valige FM/AM sagedusala.

Teleskoop antenn

Tune indikaator 

Charge indikaator

1

2

3

Funktsiooni valija7

Tuning4

Volume5

Bändivahetus6

– OFF/ CHG. OUT /Li-ion Battery / AAA.
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Wir

2 Teie FM/AM raadio

• kuula FM/AM raadio
• Karreguleerige oma mobiilseadet USB-kaabliga
• valgustamiseks kasutage taskulampi
• hädaolukorras abi küsimiseks vajuta SOS nuppu 

• Põhiseade
• Kiirstardi juhend
• Ohutusleht
• Garantiikaart
• USB C-tüüpi kaabel
• Käsirihm 

– Indikaator on sisse lülitatud, kui toodet laeb 
päikesepaneel / käsi käitatavad vändad / USB.

– Indikaator vilgub kiiresti, kui aku on tühi.
– Indikaator on välja lülitatud, kui aku on 

täielikult laetud.
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13Tõrvik

DC IN pesa 

– Taskulambi sisse/välja lülitamiseks vajutage.

12 CHARGE OUT pesa 

– Paigalda 3 AAA patareid (ei ole kaasas)
8

9

10

9

8

10

Akupesa

Käsivända oma
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– Tuul sisseehitatud Li-ion battery laadimiseks.

– Valgus - ja välguhoiatus saadaval

·Sireen (häireheli)

·Taskulamp

·Sireen + Taskulamp

·Välja

– Välise seadme laadimiseks kasutage 
USB-kaablit.

– Kasutage seadme laadimiseks 
toiteallikaga ühendamiseks TYPE-C 
USB-kaablit.



1

Järgige alati selle peatüki juhiseid järjestikku. 

Paigaldage patareid

Tähelepanu

Sisestage 3 AAA patareid (pole kaasas) õige 
polaarsusega (+/-), nagu näidatud joonisel. 
Raadio esitamise aeg AAA akudel: Kuni 12 tundi 
50% mahu juures.

Laadimismeetodid

Ei sisalda

2
Pange seade päikese kätte, päikese laadimine 
algab ja charge indikaator muutub roheliseks. 
Ärge katke päikesepaneeli laadimise ajal.

3
Saab laadida sisseehitatud laetavat akut, käsi 
käitatavad vändad generaatorit. Charge 
indikaator muutub roheliseks.

Märkus

Märkus
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DC IN
5V

Märkus

Aku staatus 

Nõrk aku 

Süüdistuse 
esitamine 
Täielikult laetud 

Charge indikaator
Roheline vilgub 
kiiresti

Kõva roheline

Välja

3 Alusta

• Plahvatusoht! Hoidke patareid eemal kuumusest, 
päikesevalgusest või tulest. Ärge kunagi visake 
patareisid põlema. 

• Patareid sisaldavad keemilisi aineid, seega tuleb need 
õigesti kõrvaldada. 

• Ärge segage patareide tüüpe: nt aluseline 
süsiniktsingiga. Kasutage komplekti jaoks ainult sama 
tüüpi akusid. 

Charge indikaator

Seadmel on sisseehitatud laetav aku, mida tuleb 
enne FM/AM raadio esmakordset kasutamist 
laadida. 

USB laadimine 
Li-ion battery laeb automaatselt, kui seade on 
toitega ühendatud kaasasoleva USB-kaabli 
kaudu. Täislaadimine USB kaudu võtab aega 
3,5 tundi. Raadio taasesitusaeg Li-ion battery: 
Kuni 32 tundi 50% mahu juures.

• Kasutage päikeseenergia laadimist ja vända 
elektritootmist ainult hädaolukorras.

Päikeseenergia laadimine 

• Päikesekiirguse heleduse tase: 1000 W/m2.
• Päikeseenergiat kasutavad raadio edastamise aeg: Kui 

päikesevalgustus on üle 60000 Luxi, võib tootel olla kuni 
30 minutit taasesitust mõistlikus mahus laadimisajaga 
60 minutit. 

Käsi käitatavad vändad laadimine 

• Nominaalne väljundvõimsuse kiirus:
Toitegeneraator: 3000 p/min ± 50 p/min; 
Käsitsi väntamine: 120 p/min

• Raadio taasesitusaeg vändamiseks Käivitusvõimsus:
Ligikaudu 60 minutit mõistliku mahu juures 
laadimisajaga 25 minutit algkiirusel 120 p/min. 
(p/min: Pöörete arv minutis)



Märkus

Häälestage 
raadiojaamadesse

1 Libistage funktsiooniklahv CHG OUT.
2 Avage USB-kummist kate ja ühendage telefon 

tootega kaasasoleva USB-C-kaabli abil.

1 Raadio sisselülitamiseks libistage funktsioonilüliti 
Li-ion Battery või AAA-le.

2 Libistage sagedusala valijat, et valida FM/AM 
sagedusala vahel. 

3 FM/AM sagedus valimiseks pöörake Tuning 
nuppu. 
FM sagedus: 87,5 - 108 MHz
AM sagedus: 520 - 1710 kHz

4 Valgusraadiokanali vastuvõtmisel süttib tune 
indikaator (punane). 

5 Raadio väljalülitamiseks libistage funktsioonilüliti 
OFF.

SOS

Laadige oma telefon

Taskulambi sisselülitamiseks vajutage 
külgnuppu        . Vajutage uuesti, et see välja 
lülitada.

Vilkuv valgus

vahel vahetamiseks vajutage nuppu         :
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2

4 Kuula FM/AM 
Raadio

5  Muud omadused

• Hoidke FM/AM-raadio teistest elektroonikaseadmetest 
eemal, et vältida raadiohäireid. 

• Parema vastuvõtu jaoks pikendage ja reguleerige 
antenni asendit täielikult. 

Helitugevuse 
reguleerimine
Helitugevuse taseme reguleerimiseks keerake 
Volume nuppu.



6 Tooteteavet 
võidakse

Märkus

Aku tüüp AAA suurus (LR3)
(ei tarnita)

Aku pinge 1,5 V
Akude arv 3

Akude arv 1

Laetav aku 18650 2000 mAh
Aku pinge 3,7 V

Üldteave

Vooluallikas

Helisüsteem Mono
Mahukontroll Rotary (analoog)
Väljundvõimsus 1 W

Heli

Häälestus ribad
AM 520 - 1710 kHz

Häälestus/Vastuvõtt/Transmissioon

Suurus
(L x K x P)

150 x 90 x 68 mm

Kaal (põhiühik) 390 g

7 Tõrkeotsing

Hoiatus

Garantii kehtivuse säilitamiseks ärge kunagi 
proovige seadet ise parandada. Kui teil tekib selle 
seadme kasutamisel probleeme, kontrollige enne 
abi taotlemist järgmisi punkte. Kui probleem 
püsib, külastage Philipsi veebilehte 
(www.philips.com/support). Philipsiga ühendust 
võttes veenduge, et seade on lähedal ning mudeli 
number ja seerianumber on saadaval. 

Ei heli/võimsus
• Helitugevust ei reguleerita. Reguleerige 

HELITUGEVUST.
• Patareid tühjad/sisseserteeritud valesti. 

Sisestage patareid (uued) õigesti.
• Laadige Li-ion battery.
• Uute akude sisestamisel ärge püüdke vanu 

akusid uute patareidega segada. 
• Eemaldage patareid, kui komplekti ei kasutata 

pikka aega. Patareid sisaldavad keemilisi aineid, 
seega tuleb need õigesti kõrvaldada. 

• Pange tähele, et teie seadmed sisaldavad 
sisseehitatud liitiumakusid. Liitiumakude 
laadimisvõimsus väheneb aja jooksul nende 
isetühjenemis omaduste tõttu. Teie seadme aku 
pikaealisuse tagamiseks soovitame 
sisseehitatud liitiumakut laadida kuni 
ligikaudu 50% iga 6 kuu järel, kui seadet ei 
kasutata. 

Halb raadiovastuvõtt

FM 87,5 - 108 MHz
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Töökeskkond
Kõrgus

Töö Temperatuur

5000 m

0 - 45 °C

• Tooteteavet võidakse muuta ilma sellest teatamata. • Ärge kunagi eemaldage selle toote korpust.

2000 mAhAku mahutavus

• FM jaoks laiendage, kallutage ja pöörake 
teleskoopantenni parima vastuvõtu tagamiseks. 
Vähendage selle pikkust, kui signaal on liiga 
tugev. 

• AM jaoks kasutab komplekt integreeritud 
antenni. Suunake see antenn parima vastuvõtu 
saavutamiseks, pöörates kogu komplekti. 
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